
Δεδομένου ότι η Επιτροπή δεν έλαβε καμιά πληροφορία ως προς το 
ότι η Δημοκρατία της Μάλτας παρόπλισε τα συστήματα πυροπρο­ 
στασίας και τους πυροσβεστήρες που περιέχουν halons για χρήσεις 
μη κρίσιμης σημασίας σε όλα τα σκάφη που απαριθμούνται στο 
έντυπο που προσαρτάται στην απάντησή της στο έγγραφο οχλήσεως 
και ότι ανέκτησε τα halons, συμπεραίνει ότι η Δημοκρατία της 
Μάλτας παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από τα άρθρα 4, παρά­ 
γραφος 4, σημείο v, και 16 του κανονισμού. 

( 1 ) EE L 244, σ. 1. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 29ης Ιουνίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Δημοκρατίας της Πολωνίας 

(Υπόθεση C-547/07) ( 1 ) 

(2009/C 267/86) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ­ 
σεως. 

( 1 ) ΕΕ C 51 της 23.2.2008. 

Διάταξη του προέδρου του ογδόου τμήματος του Δικαστηρίου 
της 1ης Ιουλίου 2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών 

Κοινοτήτων κατά Δημοκρατίας της Πολωνίας 

(Υπόθεση C-72/08) ( 1 ) 

(2009/C 267/87) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική 

Ο πρόεδρος του ογδόου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 92 της 12.4.2008. 

Διάταξη του προέδρου του εβδόμου τμήματος του 
Δικαστηρίου της 4ης Ιουνίου 2009 (αίτηση του Rechtbank 
van eerste aanleg te Brugge — Βέλγιο — για την έκδοση 
προδικαστικής αποφάσεως) — Carlos Cloet, Jacqueline Cloet 
κατά Westvlaamse Intercommunale voor Economische 
Expansie, Huisvestingsbeleid en Technische Bijstand 

CVBA (WVI) 

(Υπόθεση C-129/08) ( 1 ) 

(2009/C 267/88) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Ο πρόεδρος του εβδόμου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 142 της 07.06.2008.
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